SD-Link TQ KRT2 SD-KRT2-E EXPERIMENTAL

TQ KRT2 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL
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39

Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para um transceptor VHF TQ KRT2 (rddio de aviac3o).
O adaptador é compativel com os radios das seguintes séries:

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

O adaptador foi desenvolvido como interface do TQ KRT2 para aplicacdes de navegacdo compati-
veis (por exemplo, SkyDemon). Permite a transferéncia de dados entre a aplicacdo de navegacio e
o hardware do radio (BLE <+ RS-232). O adaptador é simplesmente conectado entre a cablagem
existente e o radio e mantém-se seguro na caixa gracas ao sistema Conec-Latch.

N3o é necesséria alimentacdo adicional. O adaptador pode ser operado com tensdo de bordo de
12 V e 24 V. Um Mini-Fuse interno (125 mA) est4 integrado na caixa.

A alimentac3o esta protegida contra inversdo de polaridade e curto-circuito. Nao sdao necessarios
trabalhos elétricos ou mecanicos adicionais!

Este é um protétipo exclusivamente para uso experimental!
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1 Configuracao do radio

N3o é necessaria configuracao adicional do radio.

2 Atribuicao de pinos do conector

Este é um excerto do manual de instalacdo da TQ:

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (&)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
@o) | PTT-L
TX-PC @ .
Batt. Minus @ MGG

(GND)

Figure 7: Connector pinout

8

Figura 1: Atribuicdo de pinos KRT2
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3 Configuracao no SkyDemon

Importante: O adaptador ndo estd conectado pelas configuracGes normais de Bluetooth. Os
dispositivos BLE geralmente n3o sdo exibidos |3.

1. Abra o menu de configurac3o através do icone da en-
grenagem.
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3. Em Ligacbes -> selecione Adicionar dispositivo Blueto-
oth.
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4. Aguarde até que a pesquisa de dispositivos BLE esteja concluida (pode demorar um momento).
Em seguida, selecione a entrada SD-KRT2-E

5. Selecione o tipo de dispositivo Radio.

A\ WS A\ B

' < Back Edit Bluetooth Device

NAME

~ SD-KRT2

CONNECTED DEVICE TYPE

»

™ Radio
5 send frequencies to the radio by tapping th...
|
»

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

| NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
~ Funke ATR833
d TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby

Jcnve

10.

. O nome do adaptador pode ser personalizado conforme
desejado.

O tipo de dispositivo Radio deve estar selecionado.

Selecione o tipo de radio TQ KRT2.

Selecione se a frequéncia Standby ou Active deve ser
definida.

Guarde as definicbes com Guardar - o adaptador
estd agora pronto a usar.
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4 Contacto

Em caso de problemas, questdes, sugestdes ou feedback
positivo, contacte:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Alemanha

E-Mail: info@sdlink.de
Telefone: +49 3361 710253
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